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1. Stabat Mater dolorosa

iuxta crdcem lacrimosa,
dum pendébat Filius.

. Cuius animan geméntem,

contristatam et doléntem,
pertransivit gladius.

. Vidit stum dulcem natum

moriendo desolatum,
dum emisit spiritum.

. Fac ut ardeat cor méum

in amando Christum Déum,
ut sibi complaceam. Amen.*

Erguiase dolorosa la Madre
llorando junto a la cruz
de la que pendia su Hijo.

Su alma gemia entristecida
y lastimada, atravesada
por una espada.

Vio a su dulce Hijo morir
desolado, hasta que exhalo
el espiritu.

Haz que arda mi corazon
en amor a Cristo Dios,

para asi complacerle. Amén.
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* Las cuatro estrofas escogidas del texto completo, atribuido a Jacopone da Todi (1230-1306), son

respectivamente las que llevan los numeros 1, 2, 8 y 10 del original.
La traduccion pertenece a Luis Alberto Campos.
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